GRAMATICA

Ion Barbuta

NOTE PRIVIND SEMANTICA SI SINTAXA PARTILOR DE PROPOZITIE

1.0. in studiile de lingvisticd contemporana enuntul este abordat dintr-o
perspectiva pragmasemantica, ceea ce presupune delimitarea componentelor semantice
ale semnificatului global al enuntului nu doar prin corelarea lor cu marcile formale, ci si
cu elementele actului de comunicare. Desi prezinta o nota de noutate, aceste aspecte nu
sunt absolut inedite. Multe dintre problemele legate de interpretarea pragmasemantica
a enuntului sunt puse deja in cadrul lingvisticii traditionale, mai ales, In legatura cu analiza
partilor de propozitie. Elucidarea acestor aspecte ne permite sa intelegem mai clar nu doar
diferenta, ci si afinitatile dintre interpretarea traditionalistd si o abordare din perspectiva
pragmasemanticd a enuntului.

1.1. Dupa cum se stie, principiile care sunt puse la baza descrierii structurii sintactice
a limbii, in sintaxa traditionald, sunt: semanticismul si functionalismul.

Semanticismul sintaxei traditionale rezida in faptul ca la definirea si interpretarea
elementelor constitutive ale enuntului se aplica criteriul semantic, adicd se tine cont
de semnificatia acestora. Functionalismul este principiul de baza al sintaxei de tip
traditionalist si aceasta deoarece toate unitétile sintactice, inclusiv elementele lor
constituente, sunt descrise prin luarea in considerare a rolului lor in procesul comunicarii
lingvistice.

Pornind de la aceste principii, prezentdm in continuare o descriere a functiilor
sintactice din limba romana. Mentionam cé ceea ce ne intereseazd in mod special este,
in primul rand, corelatia dintre semanticismul si functionalismul partilor de propozitie.

2.0. Notiunea de functie sintactica are acceptii diferite. Totusi, de cele mai multe ori,
in definitia functiilor sintactice se pune accentul pe natura relationala, ele fiind concepute
drept un rezultat al relatiilor sintactice. In ceea ce priveste modul concret de definire
a functiilor sintactice, In mai multe lucrari de specialitate se mentioneaza lipsa unui criteriu
unitar in definirea acestora. Astfel, G. Panad Dindelegan scrie: ,,Definitiile date functiilor
sunt neunitare: exclusiv formala, in functie de calitatea morfologica a regentului, in cazul
atributului; semantice, pentru complementele circumstantiale; vag semantice i cu elemente
formale, pentru complementele necircumstantiale, logicizante, in cazul partilor principale
de propozitie” [1, p. 104].

Trebuie spus cd un asemenea mod de interpretare a functiilor sintactice nu constituie
o deficienta a teoriei lingvistice, ci o reflectare a specificului functional §i semantic
al functiilor sintactice. Caracterul neunitar al definitiilor date functiilor sintactice se explica
prin caracterul eterogen al valorii functional-semantice prin care se caracterizeaza partile
de propozitie si prin faptul ca ele tin de niveluri diferite ale enuntului.

2.1. Sa vedem care sunt componentele de continut ale functiilor sintactice dintr-o
perspectiva traditionalista. Cea mai simpla interpretare a conceptului de parte de propozitie
releva ci ea reprezinta, de fapt, un cuvant dotat cu o semnificatie lexicala, folosit la 0 anumita
forma gramaticala si care intrd in anumite raporturi cu celelalte elemente ale enuntului.

3

BDD-A6626 © 2012 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 06:28:43 UTC)



BULETIN DE LINGVISTICA, 2012, nr. 13

Prin urmare, latura de continut a partilor de propozitie se constituie prin integrarea
urmatoarelor componente: a) componenta categorial-semantica; b) componenta functional-
sintactica; ¢) componenta morfologica.

Cel dintai reprezintd un rezultat al procesului denominativ si are la baza raportul
dintre cuvant si denotat. Cel de-al doilea deriva din punerea in relatie sintactica a unitatilor
lexicale si se actualizeaza numai in cadrul enuntului. Cat priveste componentul morfologic,
acesta este reprezentat de forma gramaticald a cuvantului, fiind subordonat intr-o masura
foarte mare componentului sintactic, caci, dupa cum remarcd E. Coseriu, ,.tot ce este
gramatical in limba este sintaxa” [2, p. 65].

Analiza cuvintelor care indeplinesc o functie sintactica in structura enuntului releva
cd valoarea lor functional-semanticd include semnificatia lexicala, care deriva din functia
denominativa, si semnificatiile sintactice, care se constituie pe baza relatiilor sintactice
stabilite Intre unitatile lexicale folosite 1n aceste pozitii.

In linii mari, distinctia dintre cele dou tipuri de semnificatie, lexicala si sintactica,
ar putea fi prezentata astfel:

— semnificatia lexicala se prezinta ca produs al relatiei de denotatie (referintd);

— semnificatia sintacticd se constituie ca o valoare care deriva din relatiile stabilite
intre unitatile lexicale in structura enuntului.

In felul acesta, in structura semantici a cuvintelor in calitatea lor de constituenti
sintactici ai enuntului se disting doua straturi semantice:

a) stratul semnificatiei lexicale, care are un caracter independent de organizarea
sintactica a enuntului;

b) stratul semnificatiilor sintactice, rezultate din intrarea unitatilor lexicale 1n relatii
sintactice. Ele corespund functiilor sintactice determinate sau numai conditionate de aceste
relatii [3, p. 329].

2.2. Prima componenta a structurii semantico-functionale a partilor de vorbire are
la bazd sensul lexical al cuvintelor. Prin sens lexical se intelege calitatea unui cuvant
de a desemna ceva. Datorita acestei calititi cuvantul poate evoca n mintea ascultatorului
imaginea obiectului desemnat. Sensul lexical al unui cuvant se constituie ca rezultat
al generalizarii caracteristicilor unei clase de obiecte. Astfel, sensul reprezintd o imagine
generalizatoare, care exclude caracteristicile diferentiatoare ale obiectelor facand parte
din aceeasi clasa. De exemplu, sensul cuvantului /eu este ,,mamifer carnivor de talie mare
din familia felidelor, cu corpul acoperit cu blana scurtd de culoare gélbuie si cu 0o coama
bogata in jurul capului, deosebit de puternic, care traieste in Africa si in Asia meridionala”.
Datorita faptului cé acest sens reprezintd o descriere generalizata a tuturor animalelor care
constituie clasa datd, cuvantul leu poate desemna orice reprezentat individual facand parte
din aceasta clasa.

In ce priveste structura sa, trebuie mentionat ca sensul lexical este o categorie
complexa. In structura sensului lexical a cuvintelor, mai ales a celor care fac parte din
categoria partilor de vorbire autosemantice, se disting urmatoarele doud componente
esentiale:

a) semnificatul referential (se constituie prin reflectarea intr-o forma generalizata
a Insusirilor esentiale ale unei categorii de obiecte, fenomene etc.);

b) semnificatul categorial (este modul de conceptualizare, la nivel nominativ,
a entitdtilor desemnate) [2, p. 67].
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2.3. Semnificatul referential este acel component al structurii semantice a cuvantului
in care 1si gasesc reflectare trasaturile fragmentului din realitate desemnat. Trebuie
mentionat, ca analiza structurii semantice a cuvantului bazata si pe luarea in considerare
a comportamentului lui la nivel gramatical denota cid acest component se constituie
ca rezultat al reflectarii nu doar a caracteristicilor calitative ale denotatului, ci si a celor
cantitative si relationale. Din acest punct de vedere, semnificatul referential reprezinta,
de fapt, un minimum de cunostinte despre denotat, despre clasa careia acesta 1i apartine,
precum si despre relatiile lui cu alte entitati. Se considera ca tot acest ansamblu de cunostinte
este necesar pentru identificarea referentului 1n situatia data de comunicare i pentru folosirea
corecta a cuvantului in actul de vorbire [4, p. 188-189; 5, p. 141; 6, p. 105-106].

In conformitate cu aceste trei aspecte ale informatiei despre denotat, in structura
semnificatului referential, se disting trei componente:

1) intensiunea (reprezinta formula semica a unitatilor lexicale, fiind alcatuita dintr-un
fascicol de seme care descriu trasaturile esentiale ale denotatului);

2) extensiunea (are la baza informatia referitoare la aspectul cantitativ al entitatilor
extralingvistice desemnate, precum: informatia despre componenta si structura clasei
de obiecte, la substantive, informatia privind capacitatea insusirilor de a varia In anumite
limite fara a-si schimba calitatea, la adjective, informatia referitoare la durata procesului
in timp, la verbe etc.);

3) implicatia (informatia referitoare la ansamblul de relatii care se pot stabili Intre
denotat si anumite entitati din realitate).

Dat fiind ca acest tip de semnificat reuneste elemente de sens care se definesc in raport
cu denotatul, el reprezintd nucleul semantic originar peste care se suprapune semnificatul
categorial.

2.4. Fiind de natura conceptuald, semnificatul categorial constituie modul
de conceptualizare semanticé a fragmentelor din realitate desemnate prin unitati lexicale.
Cu alte cuvinte, prin semnificatul categorial se intelege ipostaza, modul de prezentare
a referentului in limba. Dupd E. Coseriu, in limbile lumii existd numai patru semnificate
categoriale de baza [2, p. 68]. Acestea sunt semele categoriale ale partilor de vorbire
autosemantice. Semele date au la baza patru concepte fundamentale ale gandirii umane,
care prezintd un inalt grad de generalizare:

— obiect (la substantiv), definit in sens larg drept ,,tot ceea ce exista sau poate
fi prezentat in gandire ca avand existenta de sine stititoare”;

— insusire (la adjectiv), interpretata drept ,,tot ceea ce caracterizeaza un obiect”;

— proces (la verb), conceput ca ,,tot ceea ce se desfasoara in timp”;

— caracteristic a altui semn (la adverb), prin care se intelege ,,tot ceea ce caracterizeaza
o0 actiune sau un alt semn”.

Fiind desemnat prin mijloace de limba, fragmentul din realitate denotat este repartizat
in sfera uneia dintre aceste categorii, adica este conceptualizat fie ca obiect, fie ca insusire,
fie ca proces, fie ca semn al semnului. De exemplu, calitatea obiectelor de a fi albe poate
fi desemnata in limba roméana prin adjectivul a/b, prin substantivele alb si albeata si prin
verbul a albi. Exista insa o deosebire fundamentala intre felul cum este conceptualizata
calitatea in cauza de fiecare dintre cele trei parti de vorbire. Adjectivul semnifica insusirea
de a fi alb ca pe o caracteristicd a unui obiect (zapada alba). Substantivul, dimpotriva,
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o0 ,,desprinde” de la purtatorul ei prezentdnd-o ca pe o entitate de sine stititoare careia
i se pot atribui alte caracteristici (a/bul imaculat al zapezii). La randul sau, verbul o descrie
ca pe un fenomen care se desfasoara in timp (/-a albit parul.).

2.5. S-a spus deja ca, sub aspect functional, sensul lexical este definit ca un element
care reglementeaza uzul semnului. Pornind de la aceasta constatare, vom mentiona ca cele
doud componente semantice ale sensului lexical determina pozitia cuvantului in sistemul
lexical si comportamentul lui la nivel gramatical. Vorba e ca semnificatul categorial este
acel component al structurii semantice care i impune cuvantului un anumit rol sintactic.
Din aceastd cauza uneori se afirmd cd, la un anumit nivel de generalizare, semantica
si sintaxa dau impresia ca se confunda. Dupa cum releva autorii Gramaticii Academiei,
configuratia semantica a cuvintelor apartinand diverselor parti de vorbire deriva din modul
diferit de reflectare / conceptualizare a universului, care se manifesta in asocierea nucleului
notional cu anumite categorii gramaticale si este implicat in particularizarea posibilitatilor
combinatorii ale partilor de vorbire [7, p. 38, 39].

Deci, in sistemul limbii, rolul semnificatului categorial, pe langa sistematizarea si
organizarea primara a unitatilor lexicale, consta in a stabili raportul dintre lexic si gramatica.
Datoritd acestui semnificat cuvintele sunt orientate spre indeplinirea anumitor functii
sintactice [2, p. 67; 8, p. 36]. Celor patru semnificate categoriale de baza le corespund
patru tipuri de roluri pe care le pot indeplini cuvintele in cadrul enuntului. Astfel,
in functie de semnificatul categorial cuvintele sunt specializate pentru indeplinirea anumitor
functii sintactice: substantivele apar, de regula, in pozitie actantiald (subiect, complement
direct, indirect, de agent, instrumental), adjectivele se folosesc cu rol atributiv, verbele
se intrebuinteaza in pozitie predicativa, iar adverbele se utilizeaza cu rol circumstantial.
Acestea sunt functiile primare ale partilor de vorbire. In acelasi timp, datorita unui sistem
complex de recategorizare functional-semantica partile de vorbire pot fi utilizate uneori
si cu roluri nespecifice.

Generalizdnd, am putea spune cad semnificatia lexicala are o importantd majora
nu numai pentru comportamentul gramatical al unitatilor lexicale, ci si pentru organizarea
de ansamblu a enuntului. Cat priveste semnificatul sintactic al partilor de propozitie, acesta
este o entitate care se afla la interferenta dintre semnificatul lexical al cuvantului cu cele
doud componente ale sale si semnificatul enuntului.

2.6. Enuntul ca unitate superioard inglobeaza semnificatii pe care toate celelalte
unitdti ale limbii nu le cunosc. Continutul unui enunt reflectda o anumita stare de lucruri
din realitate, desemnand elementele acesteia si rolul lor in cadrul starii de lucruri descrise.
Pe de alta parte, informatia privind evenimentul din realitate este interpretatd in conformitate
cu structura judecatii, In cadrul ei distingandu-se un obiect al comunicarii (subiectul)
si caracteristica ce i se atribuie (predicatul). Acestor straturi de semnificatie li se suprapun
informatia despre conditiile in care se desfasoara actul de comunicare, precum si intentia
comunicativa a vorbitorului, care poate urmari scopul de a-1 informa pe interlocutor
cu privire la un fapt, de a-l intreba despre ceva sau de a-i cere si facd ori sa nu faca
un anumit lucru.

Semnificatiile din care se constituie semnificatul global al enuntului se regasesc, intr-o
forma sau alta, si in latura de continut a partilor de propozitie in calitatea lor de elemente
constitutive ale enuntului, de aceea stratul semnificatiilor sintactice din semantica partilor
de propozitie este mult mai complex in raport cu semnificatul lexical.
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2.7. Sa vedem care este raportul dintre componenta categorial-semanticd si cea
functional-sintactica in structura semantica a partilor de propozitie.

Dupa cum s-a mentionat, orice functie sintacticd in calitatea ei de rol al cuvantului
se defineste simultan semantic si relational, ceea ce Inseamna cd semnificatul partilor
de vorbire reuneste doua tipuri de valori: valori semantice si valori relationale. De regula,
intre aceste valori se stabileste o anumita concordantd. Cu toate acestea, In structura
semantica a diferitor parti de propozitie prevaleaza fie o components, fie alta. Preponderenta
unuia dintre aceste doud elemente este determinatd de specificul functional-semantic
al partii de propozitie.

In scopul stabilirii acestui specific este necesar si fie delimitate urmatoarele doua
situatii. Este vorba, pe de o parte, despre modalitatea de definire a partii de propozitie
in studiile de lingvistica si, pe de alta, despre modul practic de delimitare si de recunoastere
a functiei sintactice in cadrul analizei gramaticale.

Dupa cum se stie, in functie de rolul lor in constituirea enuntului toate cuvintele
din limba se impart in doud subclase:

1) cuvinte-centru generatoare de grup sintactic;

2) cuvinte selectate de centru, cdrora cuvantul-centru le impune functia sintactica.

Cuvintelor-centru le revine un rol activ in constituirea enuntului. Pot functiona
in calitate de cuvinte-centru, deci 1n calitate de cuvinte organizatoare de grupuri sintactice,
in primul rand, verbele, apoi, adjectivele §i, in sfarsit, substantivele. Natura categorial-
semanticd a termenului regent este determinantd pentru rolul sintactic al cuvantului
subordonat. Prin urmare, toate functiile sintactice atribuite de centru se vor defini
relational.

Despre rolul definitoriu al relatiilor sintactice in delimitarea partilor de propozitie
ne vorbeste insusi faptul ca, in functie de tipul relatiei sintactice care sta la baza lor, toate
partile de propozitie se Tmpart in urmatoarele tipuri:

— parti de propozitie generate prin relatii de interdependenta (subiectul
si predicatul);

— parti de propozitie generate prin raporturi de dependentd verbala sau adjectivala
(complementul);

— parti de propozitie generate prin raporturi de dependentd nominala (atributul);

— parti de propozitie generate prin raporturi de dublé dependenta (elementul predicativ
suplimentar).

Dupa cum vedem, natura relatiilor sintactice serveste drept baza pentru clasificarea
partilor de propozitie in mai multe subclase determinate relational.

Analiza definitiilor acestor functii sintactice releva ca la definirea unor parti
de propozitie este mai importanta informatia de natura relationala, iar la altele, dimpotriva,
informatia de naturd semantica. Se disting urmatoarele tipuri de functii sintactice:

a) functii sintactice care se definesc preponderent relational, prin raportarea
la termenul regent;

b) functii sintactice care se definesc preponderent semantic.

Primele au un caracter dependent: valoarea lor este determinata de rolul lor in enunt,
de raportul lor cu celelalte elemente ale enuntului. Cele de-al doilea au un continut semantic
de sine statator, care este independent de context.

BDD-A6626 © 2012 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 06:28:43 UTC)



BULETIN DE LINGVISTICA, 2012, nr. 13

2.8. Printre partile de propozitie in definitiile carora prevaleaza trasaturile
relationale si care constituie majoritatea se numara: subiectul, predicatul, atributul
si complementele necircumstantiale.

Dintre partile de propozitie care se identifica prin luarea in considerare a criteriului
relational, adica cel al dependentei, sunt de mentionat, in primul rand, subiectul si predicatul.
Importanta acestui criteriu in stabilirea functiei sintactice de subiect si a celei de predicat
se vede si din felul cum sunt definite aceste pérti de propozitie. Subiectul este partea principala
de propozitie care arata obiectul despre care se spune ceva cu ajutorul predicatului; predicatul
este partea principald de propozitie care atribuie subiectului o anumitd caracteristica.
Dupa cum vedem, in definitia fiecareia dintre cele doua parti de propozitie se face referinta
la functia corelativa.

Relatia de interdependenta dintre subiect si predicat isi lasda amprenta si asupra
modului concret de recunoastere a acestor parti de propozitie. Astfel, subiectul se analizeaza
prin raportare la predicat, iar predicatul, la randul sdu, prin raportare la subiect, vorbindu-se,
in acest caz, despre identificarea simultana a celor doud parti de propozitie.

Cu toate ca cele doua parti principalede propozitie sunt interdependente, ele manifesta
totusi un grad de autonomie sintactica diferit. Aceastd deosebire este determinata de specificul
semnificatiei fiecarei dintre cele doud functii sintactice. Prin continutul sau, predicatul este
cel care impune anumite roluri sintactice determinantilor sai, inclusiv subiectului, acesta
fiind considerat un complement semantic al verbului-predicat [3, p. 332]. Anume in acest
sens se spune ca valoarea semantica a subiectului deriva din semantica verbului.

Distinctia dinte cele doud parti de propozitie principale — subiectul si predicatul
— se sprijind pe opozitia functionala identificare — calificare. Din acest punct de vedere,
subiectul numeste obiectul comunicarii, iar predicatul spune ceva despre acest obiect.
In cadrul enuntului subiectul si predicatul sunt legate printr-un raport specific, numit raport
predicativ.

Dupa cum releva cercetatorii, pozitia de subiect reuneste elemente foarte eterogene
semantic [1, p. 108]. Astfel, subiectul se poate caracteriza prin urmatoarele valori:

— valoarea de agent al unei actiuni (Vanatorul a impuscat un mistret.);

— valoarea de pacient al unei actiuni (Lacdtul nu se pune pentru hoti.) (Folclor);

— valoarea de obiect care se afla intr-o anumita stare (Marea este linistita.);

— valoarea de purtator al unei insusiri (Cerul este senin.);

— valoarea de obiect care se afla in anumite relatii cu alte obiecte (Banca apartine
statului.) etc.

Subiectul este foarte eterogen si sub aspect sintactic: in pozitia subiectului pot fi
cele mai diferite parti de propozitie — incepand cu substantivul si terminand cu formele
nepredicative ale verbului. Cu toata aceasta diversitate semantica si structurala, subiectul
este totusi delimitat ca parte de propozitie de sine statatoare care se defineste prin anumite
trasaturi categoriale proprii. In aceste conditii, ceea ce ii confera subiectului statut
de entitate distincta, alaturi de celelalte parti de propozitie, este raportul specific stabilit
intre aceasta parte de propozitie si predicat. Prin urmare, se constaté ca valoarea de subiect
al propozitiei este generata de raportul de interdependenta dintre cele doua parti principale
ale propozitiei.

Printre functiile sintactice impuse de centru se disting: 1) functii sintactice strans
legate de centru si 2) functii sintactice legate mai slab de centru.
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In raport cu aceastd distinctie se delimiteazi, pe de o parte, complementele
necircumstantiale si, pe de alta, complementele circumstantiale. Gradul de legitura
dintre aceste parti de propozitie si termenul regent isi lasd amprenta asupra specificului
lor functional-semantic. Astfel, complementul direct si cel indirect se definesc in cea
mai mare parte relational, adica numai in raport cu verbul determinat. Aceasta inseamna
ca semnificatia de obiect direct si cea de obiect indirect sunt dependente in intregime
de semantica verbului. Luate izolat, in afara oricarui context, cuvintele care in enunt
indeplinesc functia sintactica de complement direct si indirect vor avea o valoare sintactica
estompati sau chiar neutralizati complet. In acelasi timp, semnificatia complementelor
circumstantiale are, In majoritatea cazurilor, un caracter de sine statator. Valoarea
de complement circumstantial este datd fie de semantica lexicala a partii de vorbire
respective, fie de mijloacele morfologice prin care este introdusa partea de propozitie data.
Sa comparam urmatoarele exemple:

1) Oul invata gaina. (Folclor)

2) Din stejar stejar rasare. (Folclor)

3) De trei zile-ncoace / Gura nu-ti mai tace. (Folclor)

Daca incercam sa analizam din acest punct de vedere complementul direct gaina
din primul enunt, complementul indirect din stejar din cel de al doilea si complementul
circumstantial de timp de trei zile din cel de al treilea, observam ca numai complementul
circumstantial poate fi identificat chiar si in lipsa unui context mai larg, adica fara termenul
regent. Celelalte doud complemente manifestd o dependentd mult mai mare fatd de regentul
lor, putand fi identificate fara dificultate doar daca sunt raportate la termenul regent. Aceste
exemple, dar si altele pot demonstra ca printre partile de propozitie unele se definesc
preponderent relational, in timp ce altele se caracterizeaza prin trasaturi semantice mai
pronuntate.

Cat priveste caracterul neunitar al definitiilor date partilor de propozitie, este
de observat ca identificarea acestor unitati de limba prin aplicarea unor criterii eterogene
nu este o dovada a caracterului inconsecvent al conceptiei in cauzi, ci este o urmare
a faptului cé ele reprezinta niste entitati care functioneaza la diferite niveluri ale
enuntului. Dupa cum bine se stie, semnificatul global al enuntului se constituie din
mai multe straturi de semnificatie determinate de factori de naturd referentiald, logica
si comunicativ-pragmaticd. Delimitarea partilor de propozitie este legatd de diferite
aspecte ale enuntului. Astfel, aspectul logic este relevant pentru identificarea subiectului
si a predicatului. Aspectul referential este operant pentru delimitarea complementelor,
inclusiv a complementelor circumstantiale. in felul acesta, ceea ce trebuie relevat in legatura
cu unitétile ce constituie sistemul partilor de propozitie este faptul ci ele tin de diferite
niveluri de structurare a enuntului. in aceste conditii, este evident ci si criteriile care sunt
puse la baza delimitarii lor vor fi de natura diferita.

O urmare directd a organizarii pe mai multe niveluri a semnificatului global
al enuntului este si faptul cé partile de propozitie sunt unitéti polivalente. Uneori, in scopul
reliefarii acestei stratificari, se folosesc termeni distincti i la nivelul partilor de propozitie:
subiect / agent, complement direct / obiect etc.

3.0. Dupa clarificarea specificului functional-semantic al partilor de propozitie
vom incerca sd examindm corelatia dintre sfera semanticd a unitatilor lexicale si functiile
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lor sintactice. Problema discutata in continuare tine de o tema mai larga vizand raportul
dintre aspectul semantic si aspectul sintactic al partilor de propozitie. Dintr-o perspectiva
functionald, integratoare cele doud domenii — semantic §i sintactic — sunt interdependente.
Interdependenta dintre aspectul functional si cel semantic se relevd, mai ales, in cadrul
fenomenului transferului categorial, adica in cazul trecerii cuvintelor de la o parte de vorbire
la alta prin schimbarea categoriei gramaticale, fenomen denumit traditional conversiune.

3.1. S-a spus deja cd, in calitatea sa de unitate a nivelului lexical, cuvantul
se caracterizeaza printr-o structurd semantica complexa incluzdnd doua straturi
de semnificatie: semnificatul referential (denotativ) si semnificatul categorial [3, p. 327].
Semnificatul referential este nucleul semantic originar al cuvantului fiind orientat spre
realitatea desemnatd. Acest tip de semnificatie are la baza informatia despre caracteristicile
calitative, cantitative si relationale ale denotatului. Semnificatul categorial este un component
de naturd conceptuald reprezentdnd modalitatea de reflectare lingvistica a elementelor
din realitate. Substantivul, bundoara, se defineste prin semul categorial /obiectualitate/,
ceea ce Inseamnad cd orice cuvant din aceastd subclasd semnifica entitati care existd sau
care pot fi prezentate la nivel conceptual ca avand existenta de sine statitoare. In opozitie
cu clasa data, verbele desemneaza fenomenele din realitate ca procese care se desfasoara
in timp, procesualitatea fiind trasatura semantica fundamentala a oricarui lexem din cadrul
acestei parti de vorbire. Adjectivul se defineste prin semul /insusire/. Aceasta inseamna
ca adjectivele au ca denotati entitati care sunt sau care pot fi prezentate drept semne, atribute
ale obiectelor. Adverbul ca parte de vorbire include cuvintele ce denumesc circumstantele
in care se desfisoard procesele sau se manifestd insusirile. In felul acesta, cele patru
semnificate categoriale de baza ale partilor de vorbire sunt /obiectualitate/, /caracteristica
a obiectului/, /procesualitate/ si /caracteristica a semnului/.

Aspectul cel mai important pe care trebuie sa-1 mentionam atunci cand examinam
corelatia dintre semnificatia lexicala a cuvintelor si functia lor sintactica este faptul ca semele
categoriale se definesc printr-o autonomie relativa fatd de nucleul semantic originar, adica
fata de semnificatul referential. Aceasta inseamna ca acelasi element din realitate poate
cunoaste diferite interpretari in cazul denominarii lui prin mijloace de limba. Astfel, actiunea
de a vui, bundoara, poate fi prezentatd in limba: ca actiune propriu-zisa (marea vuieste)
sau ca entitate de sine statitoare, ca obiect al gandirii noastre (vuietul marii). Observam
ca lexemele vuieste si vuietul se raporteaza la acelasi referent, nsa difera prin modalitatea
de interpretare a acestuia la nivel categorial.

In limba, semele categoriale au un rol dublu: ele servesc la ,,organizarea primara
a realitatii prin limbaj” si totodata la ,,punerea in legatura, in raporturi a acestei realitati,
a elementelor realitatii denumite” [2, p. 67]. Fiind niste forme logice de reflectare
a realitatii desemnate, semele categoriale se manifesta la nivelul sintactic reglementand
comportamentul gramatical al unitatilor lexicale.

Am putea conchide ca semul categorial este acea trasatura comuna care determina
rolul sintactic al cuvintelor. Privitd din aceastd perspectiva, orice parte de propozitie
reprezinta o clasa de cuvinte caracterizate, sub aspect functional-semantic, printr-o trasatura
comund. Bundoara, pentru cuvintele cu functie actantiala (subiect, complement direct,
complement indirect etc.) aceastd trasaturd comuna este insasi calitatea substantivului
de a numi lucruri, fiinte, fenomene etc., ca ,.,entitati de sine statatoare”.
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Constatarile facute pana acum au rolul de a pune in relief interdependenta dintre
specificul semantic si specificul functional al partilor de vorbire. Intr-o forma concisa,
aceasta interdependenta ar putea fi formulata astfel: un anumit tip de semnificat categorial
implicd un anumit tip de comportament gramatical. Aceasta inseamna ca, prin semnificatul
sau categorial, orice cuvant este orientat spre indeplinirea unei anumite functii sintactice.
In acelasi timp, o analizi completa a limbii ar trebui si tind seama si de faptul ca raportul
dintre semnificatul categorial si functiile sintactice ale cuvintelor este mult mai complex.
Astfel, fiecare parte de vorbire se caracterizeaza nu numai prin functii sintactice primare,
ci si prin functii sintactice secundare.

3.2. Dupa cum se stie, cuvintele celor patru parti de vorbire cardinale (substantiv,
adjectiv, verb, adverb) sunt specializate pentru Indeplinirea anumitor functii sintactice.
Functiile sintactice specifice fiecareia dintre aceste parti de vorbire sunt:

— pentru substantiv: functia sintactica actantiald. Termenul in cauza reuneste functiile
sintactice de subiect, complement direct, indirect, de agent, sociativ si instrumental,
adica acele functii care corespund rolurilor indeplinite de obiecte in cadrul evenimentului
din realitate desemnat prin enunt;

— pentru adjectiv: functia sintactica atributiva;

— pentru verb: functia sintactica predicativa;

— pentru adverb: functia sintactica circumstantiala.

In legatura cu folosirea cuvintelor cu functie sintactici primara este de observat
cd, In acest caz, se constatd o concordantd intre statutul lor categorial-semantic si cel
sintactic, céci, in general, manifestarea sintacticd a cuvintelor depinde de caracteristicile
lor semantice [1, p. 7]. Cu toate acestea, corelatia dintre semnificatul categorial si functia
sintactica nu are un caracter absolut in sensul ca orice parte de vorbire poate indeplini
si functii sintactice nespecifice, functii caracteristice altor parti de vorbire. Pentru fiecare
dintre partile de vorbire de baza functiile sintactice secundare sunt:

— pentru substantiv: functia sintactica atributiva, functia sintacticd predicativa
si functia sintacticd circumstantiala;

—pentru adjectiv: functia sintactica actantiald, functia sintactica predicativa si functia
sintactica circumstantiala;

— pentru verb: functia sintactica actantiala, functia sintacticd atributiva si functia
sintactica circumstantiala;

— pentru adverb: functia sintactica actantiala, functia sintactica atributiva si functia
sintactica predicativa.

3.3. In cazul folosirii cuvantului cu o functie sintactica straina specificului sau
categorial se produce o trecere — partiald sau totald — a unei parti de vorbire de la
o clasa lexico-gramaticald la alta, altfel spus, are loc conversiunea partii de vorbire
respective. Printr-o formula concisd, fenomenul in cauza poate fi definit drept o restabilire
a paralelismului dintre semnificatia lexicald si functia sintactica a partilor de vorbire
ca urmare a utilizarii cuvantului dat cu o functie sintactici nespecifica. In calitate de exemple
care sa ilustreze fenomenul conversiunii ar putea servi folosirea unui cuvant cu sensul
de obiect (substantivul) in pozitia termenului determinant (atributul) sau folosirea unui
cuvant cu sensul de obiect (substantivul) in pozitia termenului determinant (atributul)
sau folosirea unui cuvént cu sensul de insusire (adjectivul) in pozitia termenului
determinat (subiectul) etc.
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Lanivel categorial, ca urmare a folosirii cuvantului cu o functie sintactica secundara,
se pot produce anumite mutatii semantice: fie ca are loc modificarea semnificatului categorial
(de fapt, are loc atribuirea unui alt semnificat categorial cuvantului dat), fie ca unitatea
lexicald in cauzi functioneazi cu mai mult de un semnificat categorial. In felul acesta, prin
conversiunea partilor de vorbire se stabileste o concordantd intre principiul subordonarii
(functia sintactica) si forma de structurare a realitatii extralingvistice (semnificatul
categorial).

3.4. Prin conversiune, traditional, se intelege un procedeu care consta in formarea
unui cuvant nou prin trecerea de la o clasa lexico-gramaticala la alta fara atagarea unor
afixe derivative. In studiul de fata prin conversiune vom intelege insi orice tip de trecere
a cuvantului de la o clasd morfologica la alta indiferent de procedeul folosit, inclusiv
prin derivare [9, p. 143]. In interpretarea conversiunii vom pune accentul pe aspectul
functional. Aceasta ne va permite sd determindm rolul care i revine conversiunii in procesul
de corelare a valorilor semantice cu functiile sintactice pe care le indeplinesc cuvintele
in cadrul enuntului.

Dupa cum se stie, o teorie a conversiunii bazata pe criterii de continut a fost elaborata
de J. Kurylowicz, care face distinctie intre ,,derivarea lexicald” (cuvantul nou format
isi schimba continutul semantic, pastrandu-si functia sintactica) si ,,derivarea sintactica”
(cuvantul isi pastreaza sensul lexical, dar isi modificd functia sintacticd) [10, p. 60].

O modalitate asemanatoare de diferentiere a celor doua tipuri de conversiune intalnim
si la Ch. Bally, care delimiteaza transpozitia functionald si transpozitia semantica. In cazul
transpozitiei functionale are loc trecerea unui cuvant 1n altd categorie cu pastrarea sensului
lexical initial, deci cuvantul Indeplineste o noud functie sintacticd fara ca sensul sau
lexical sa sufere vreo modificare. lar in cazul transpozitiei semantice cuvantul se foloseste
cu o alta functie sintactica schimbandu-si si continutul lexical.

Mentiondm ca in lucrarea de fata, de fapt, ne va interesa doar cazurile cind cuvantul
ajunge sa fie utilizat cu o alta functie sintactica fara a suferi anumite modificari la nivelul
semanticii lexicale, deci vom examina doar cazurile calificate drept derivare sintactica (in
termenii lui Kurylowicz) sau transpozitie functionala.

Ceea ce trebuie accentuat 1n legatura cu acest procedeu este faptul ca in cadrul lui
pot fi operate si alte distinctii daca se tine cont de mutatiile semantice produse la nivelul
semnificatiei categoriale. Astfel, in functie de efectele la care se ajunge in urma utilizarii
cuvantului cu o functie sintactica straind specificului sau categorial si in functie de
profunzimea mutatiilor semantice, pot fi distinse urmatoarele doua tipuri de conversiune:

1) conversiunea sintacticd sau partiala si

2) conversiunea lexicala sau totala.

3.5. Conversiunea sintactica rezida n utilizarea unui cuvant cu o functie sintactica
specifica unei alte parti de vorbire. In cazul acestui tip de conversiune se schimba statutul
functional al cuvantului: acesta indeplineste o functie sintactica strdind specificului sau
categorial. Este vorba, de exemplu, despre functionarea substantivului in alte functii decat
cea actantiald, deci in pozitie atributiva, predicativa sau circumstantiala. Aceeasi e situatia
si cu folosirea actantiala, predicativa sau circumstantiald a adjectivului etc.

Caracteristic pentru conversiunea sintactica este faptul ca, in urma acestui fenomen,
cuvantul nu trece la o altd parte de vorbire. indeplinind o functie sintactica nespecifica,
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unitatea lexicala in cauza nu-si schimba definitiv semnificatul categorial. Astfel, aparand in
pozitie atributiva sau predicativa in sintagmele casa de piatra si El este student., cuvintele
piatra si student continud sa raménd substantive. Ele isi pastreaza semnificatia generala
de obiect, cu toate cd, in structura lor semanticd, un caracter foarte pronuntat capitd
valoarea de semn, caracteristica. Aceasta deoarece In asemenea contexte cuvintele date
nu mai identificd obiectele, ci servesc la caracterizarea altor obiecte. Am putea spune
ca, la nivel categorial, cuvintele in cauza se definesc prin sincretism, combinand semnificatul
/obiect/ cu cel de /semn/.

Conversiunea sintacticd cunoagte patru procedee concrete, denumite dupa functia
sintactica indeplinitd de cuvantul respectiv in propozitie: actantializare, atributivizare,
predicativizare si circumstantializare. Prin actantializare se intelege functionarea in pozitie
actantiald a adjectivelor, a verbelor sau a adverbelor, prin atributivizare, functionarea
atributiva a substantivelor, a verbelor sau a adverbelor etc.

3.6. Conversiunea lexicala are drept efect trecerea unui cuvant de la o parte de vorbire
la alta. Cuvantul supus conversiunii lexicale isi pastreaza intact semnificatul referential.
El capata Tnsa un semnificat categorial nou, caracteristic partii de vorbire la care trece
cuvantul respectiv. Astfel, rezultatul conversiunii lexicale il constituie formarea unui
nou cuvant, care, pastrandu-si nucleul semantic originar, se defineste printr-un alt statut
categorial.

Referitor la fenomenul conversiunii lexicale, este de observat ca acesta are la baza
urmatoarele tipuri de transfer categorial: insusire = obiect; actiune = obiect; caracteristica
a unui semn = obiect etc. Esenta acestui transfer categorial rezida in faptul ca, la nivel
categorial, o insugire sau o actiune care caracterizeaza anumite obiecte poate fi prezentata
ca entitate autonoma, deci ca obiect al gandirii umane: cer albastru = albastrimea cerului,
trenul soseste = sosirea trenului.

In plan lingvistic, conversiunea lexicald reprezinta rezultatul contragerii unor
structuri sintactice in unitati lexicale. Este de mentionat cd unitatile lexicale obtinute
prin conversiunea lexicald se constituie, de fapt, prin comprimarea unor sintagme care
in structura lor de adancime presupun existenta unei relatii dintre un determinat si un
determinant (ostas ranit = rdnitul) sau a unor sintagme care implicd prezenta unui predicat
(rezistenta metalului = metalul este rezistent; miscarea frunzelor = frunzele se misca).
In felul acesta, prin intermediul conversiunii lexicale se produce condensarea semantica
a lantului sintagmatic.

Conversiunea lexicala include urmatoarele procedee concrete, care sunt denumite
dupa clasa lexico-gramaticala in care trece cuvantul respectiv:

— substantivizarea (trecerea unui cuvant in clasa substantivului),

— adjectivizarea (trecerea unui cuvant in clasa adjectivului),

— verbalizarea (trecerea unui cuvant in clasa verbului) si

— adverbializarea (trecerea unui cuvant in clasa adverbului).

3.7. Asadar, dupa cum vedem si din prezentarea de mai sus, cele doud tipuri
de conversiune — lexicala si sintactici — difera prin efectele lor. In cazul conversiunii
sintactice, cuvantul, indeplinind o functie sintactica nespecifica, nu-si modifica semnificatul
categorial, ci doar capatd un semnificat categorial secundar pe 1anga cel de baza. Fenomenul
in cauza este definit drept sincretism categorial. De exemplu, in sintagma cartea elevului
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se poate observa o discordantd intre dimensiunea semantica si specificul functional
al cuvantului elevului. In plan semantic, cuvantul desemneaza un obiect, iar, in plan sintactic,
el realizeaza functia sintactica de atribut, care este o functie specifica adjectivului.

Cat priveste conversiunea lexicald, trebuie mentionat ca in cazul producerii unui
astfel de fenomen se modificd nu numai statutul functional, ci si statutul categorial
al cuvantului, deci in acest caz se produce un transfer categorial. De exemplu, trecand in
clasa lexico-gramaticald a substantivului, adjectivul verde din sintagma verdele padurii
obtine semnificatul categorial /obiectualitate/, ceea ce Tnseamna ca, la nivel conceptual,
acesta prezinta insusirea padurii de a fi verde drept entitate de sine statitoare.

3.8. Un alt aspect al conversiunii partilor de vorbire este cel legat de mijloacele prin
care se realizeaza acest fenomen. Este de observat ca partile de vorbire care indeplinesc
o functie sintactica primara nu sunt insotite, de regula, de anumite mijloace gramaticale
care ar marca aceasti functie. In aceste cazuri se constati o concordanta intre dimensiunea
categoriala si specificul functional al acestor parti de vorbire. Astfel, substantivele in pozitia
subiectului, verbele in pozitia predicativa, adjectivele in functie atributiva si adverbele
in functie circumstantiald nu presupun existenta unor mijloace (fiind de natura morfologica,
de cele mai multe ori) care ar marca aceste utilizari.

In acelasi timp, folosirea unui cuvant cu o functie sintactica secundari, nespecifica
necesitd prezenta unor mijloace speciale care marcheaza conversiunea acestuia. Rolul
elementelor in cauzad este de a stabili o concordantd intre statutul categorial al partii
de vorbire respective si functia sintactica realizatd. Analiza faptelor de limba demonstreaza
ca pentru fiecare pozitie sintactica existd mijloace care asigura trecerea altor cuvinte
in clasa lexico-gramaticala data. Astfel, substantivizarea totala sau partiald, in limba roméana,
se realizeaza cu ajutorul urmatoarelor mijloace: a) sufixele (mic = micime, bun = bundtate,
a exista = existentd); b) articolul substantival (om accidentat = accidentatul, ostas ranit
= un ranit); c) articolul adjectival (omul sarac = cel sarac); d) pozitia sintactica (Soarele
incalzeste i pe buni §i pe rdi.).

Dupa cum vedem, cuvintele apartinand altor parti de vorbire se pot substantiviza
cu ajutorul mijloacelor derivative, prin articulare sau numai sintactic, prin asezarea
cuvantului respectiv in pozitie actantiald. In cazul de la urma, semnul substantivizarii
celorlalte parti de vorbire este schimbarea raportului de implicatie, bundoara, prin asezarea
adjectivului substantivizat in pozitia de regent al unui alt adjectiv: Lucrarea contine mult
nou. In acest exemplu adjectivul nou se substantivizeaza datorita raportului de implicatie
stabilit intre acesta si atributul sau mult. Dintre mijloacele care servesc la adjectivizarea
totala sau partiala a altor parti de vorbire fac parte: a) prepozitia (zi de vara, flori de padure,
datoria de a lucra, vriemurile de azi); b) pozitia sintactica (semdnat devreme).

Functia sintactica predicativa a altor parti de vorbire decat verbul are un singur
indice: verbul copulativ (Casa este noud. Nucul este un arbore.). In aceste exemple,
indicele sintactic al utilizarii predicative a adjectivului si a substantivului este verbul
copulativ a fi.

Functionarea unui cuvant cu valoare circumstantiald este marcatd cu ajutorul
urmatoarelor mijloace: a) prepozitia (Vine de la moara.), b) pozitia sintactica (S-au purtat
frumos cu noi.).

4.0. La finalul acestei prezentari a modelului traditionalist al partilor de propozitie
vom face unele generalizari. Dupa cum am vazut, deja in cadrul unei gramatici de tip
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traditionalist se constata ca partile de propozitie, in calitatea lor de elemente constitutive
ale enuntului, se definesc prin doua tipuri de valori: 1) o valoare denotativa (nominativa)
si 2) o valoare functional-comunicativa.

Primul tip de semnificatie are la baza trasaturile esentiale ale elementului desemnat
si ipostaza categoriald, adica modul de prezentare a referentului in limba. Valoarea
functional-comunicativa constituie stratul semnificatiilor sintactice, care rezulta din
stabilirea anumitor relatii intre unitatile lexicale din cadrul enuntului. Legatura dintre aceste
doua straturi de semnificatie — denominativa si functional-comunicativa — se realizeaza
de fapt prin semnificatul categorial, care este determinant pentru functionarea cuvantului
la nivel sintactic.

In acelasi timp, sistemul partilor de propozitie din limba romana se constituie
din unitati eterogene. Caracterul eterogen al unitatilor acestui sistem este determinat
de organizarea pe mai multe niveluri a semnificatului global al enuntului. Prin urmare,
admiterea caracterului eterogen al partilor de propozitie inseamna recunoasterea faptului
ca acestea tin de niveluri diferite. Sub aspect semantic, partile de propozitie ca unitati
constitutive ale enuntului sunt poliaspectuale. In structura lor se disting mai multe straturi de
semnificatie, care se suprapun peste semnificatul lexical al partii de vorbire respective.

Intre semanticismul si functionalismul partilor de vorbire se stabileste un raport
de interdependentd. Acesta se manifestd prin faptul cd, prin semnificatul sau categorial,
fiecare parte de vorbire este specializatd pentru indeplinirea unei anumite functii sintactice.
Totodata, exista situatii in care apare necesitatea folosirii unui cuvant cu o functie sintactica
nespecificd, ceea ce implicd anumite mutatii semantice la nivelul semnificatiei categoriale.
In felul acesta, limba dispune de un mecanism complex care asigurd corelatia dintre
semnificatele categoriale, ca forme de structurare a realitatii extralingvistice prin mijloace
de limba, si functiile sintactice, reprezentdnd o modalitate de combinare a semnificatiilor
lexicale in cadrul enuntului. Astfel, pe de o parte, dimensiunea semantica a partilor de
vorbire le determina specificul functional, iar, pe de alta, functia sintactica poate modifica
statutul categorial al lexemului. Corelatia dintre cele doua entitati — semnificatul categorial
si functia sintactica — se realizeaza prin intermediul conversiunii partilor de vorbire, care
reprezintd o extindere a posibilitatilor de functionare la nivel sintactic a cuvintelor. Cele
doud tipuri de conversiune — sintactica si lexicala — diferd prin profunzimea mutatiilor
semantice.

Cat priveste fenomenul conversiunii partilor de vorbire, vom mentiona ca, fiind
determinat de necesitati functional-sintactice, i anume de necesitatea utilizarii unui
cuvant cu o functie nespecifica, acesta se realizeaza prin mijloace derivative, morfologice
si sintactice. Din punct de vedere formal, functia sintactica primara, specifici nu este
marcati. In acelasi timp, functia sintacticd secundard necesita prezenta unor indici
gramaticali, a caror menire este de a exprima trecerea totald sau partiald a unui cuvant
de la o parte de vorbire la alta.

Asadar, daca ar fi sa ne intrebam ce reprezintd partile de propozitie in interpretarea
traditionald, am putea raspunde cé, de fapt, acestea constituie o manifestare concentrata
a diverselor valori actualizate in cadrul tuturor nivelurilor de stratificare informationala
a enuntului. Faptul acesta insd urmeaza a fi demonstrat si argumentat prin alte studii.
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